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Deutsch

Achtung!

Um das Kippen von Mébelstiicken zu verhindern empfehlen wir, das Produkt mit dem beigepackten Winkel an der
Wand zu befestigen. Dies dient als Vorsichtsmanahme fiir den Fall, dass ein Kind versucht daran hochzuklettern
oder daran zieht.

Die Kippsicherung ist nur als Sicherheitsmal3nahme gedacht, sie ist kein Ersatz fir eine angemessene
Beaufsichtigung durch Erwachsene.

Unterschiedliche Wande benétigen unterschiedliches Befestigungsmaterial, weswegen sich in diesem Beschlagbeutel
nur die Schrauben zum Anbringen des Winkels am Mdobelstiick befinden. Zur fachménnischen Beratung sollte man
sich hierzu beim Eisenwarenfachhandel bzw. Baumarkt erkundigen.

English

Important!

In order to avoid the furniture tipping over, we recommend you to fix the product against the wall using the edge metal
shape pieces found in the fittings bag.

This is a safety system for the case a child climbs the furniture or pull it.

The tipping restraint is intended only as a safety measure, it is not a substitute for proper adult supervision.

Different walls need different fixing materials, that is why you may find in the fittings bag only the screws to fix the
edge metal shape piece to the furniture. For a professional advice we suggest you to contact a specialised shop
which deals with metal fittings or accessories.

Nederlands

Opgepast!

om het kantelen van meubelen te vermijden is het aanbevelenswaardig dit product met ons bijgevoegde geodriehoek
aan de wand te bevestigen. Dit is een voorzorgsmaatregel als kinderen spelen en erop klimmen of eraan trekken.
Het kantelbeveiligingssysteem is alleen bedoeld als veiligheidsmaatregel, het is geen vervanging voor behoorlijk
toezicht door een volwassene.

verschillende muren hebben ook verschillende hardware nodig dus vind U in ons hardware zakje alleen schroeven
om de geodriehoek aan de meubelen te bevestigen. Voor professioneel advies moet U vragen tegen een hardware
winkel of bouwmarkt.

Pycckun

BHumaHme!

UTo6bl n3bexaTb ONPoKMAbIBaHMS Mebenu Mbl pekoMeHOYEM MPUKPENNATb €€ K CTEHE YrOfkOoM, KOTOPbIA HaXOAUTCS
B YNaKOBKE BMECTE C TOBApOM. TO CMYXUT NPEBEHTUBHLIM MEPONPUATUEM Ha Ccrny4van, ecnn pebéHok nonpobyeT Ha
Heé BckapabkaTbCHa ninn NOTAHET Ha cebs.

OnpokuabiBatoLLieecs yaepxuBarLLee yCTPONCTBO NpeaHa3HavYeHo TOMbKO B KAYeCTBE Mepbl 6€30MacHOCTH, OHO He
3aMeHsIeT Hagnexallun KOHTPOSb CO CTOPOHbI B3POCTbIX.

[ns pa3anuuHbIX CTEH TPEOYOTCHA pasnuyHbIe YKPENnaoLWmne Matepumarnbl., NO3TOMY B CYMOYKE C MHCTPYMEHTaMU
HaxogATCA TOMbKO ranky Ans NpUKpennenns yronka Ha mebenb. [na npodeccnoHanbHOM KOHCynbTauum cnegyet
obpaTnTbCa B OTAEN TOProBnv CKOBSHBIMU U3AENUAMN UK NMPOKOHCYNbTUPOBATLCA B MarasuHe CTPOUTENbHbIX
MaTepuarnos.

Romana

Important!

Pentru a evita rasturnarea mobilierului, va recomandam sa fixati produsul de perete cu ajutorul pieselor de forma
metalica de margine care se gasesc in punga de accesorii.

Acesta este un sistem de siguranta pentru cazul in care un copil se urca pe mobila sau o trage.

Sistemul de retinere la rasturnare este destinat doar ca masura de siguranta, nu inlocuieste supravegherea adecvata
a unui adult.

Pereti diferiti au nevoie de materiale de fixare diferite, de aceea este posibil sa gasiti in punga de fitinguri doar
suruburile pentru a fixa piesa cu forma metalica de margine la mobilier. Pentru un sfat profesional va sugeram sa va
adresati unui magazin specializat care se ocupa cu fitinguri sau accesorii metalice.

Polski

Uwagal!

Aby nie dopusci¢ do wywrdcenia/przechylenia mebli, zalecamy przymocowac je do $ciany uzywajgc dotgczonego do
produktu wspornika. Jest to srodek bezpieczenstwa, na wypadek, gdyby dziecko probowato wspigé¢ sie na mebel lub
za niego pociggnac.

Zabezpieczenie przed przewrdceniem jest przeznaczone wylgcznie jako srodek bezpieczenstwa, nie zastepuje
wiasciwego nadzoru osoby doroste;j.

Sciany potrzebuja réznego rodzaju materiatéw wzmacniajacych, wiec z tego powodu w saszetce znajdujg sie $rubki
do przymocowania wspornika wytgcznie do mebla. W celu uzyskania fachowego doradztwa, nalezy udac sie do
sklepu z artykutami zelaznymi, bgdZz materiatami budowlanymi.
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Italiano

Attenzione!

Al fine di prevenire il ribaltamento di mobili, si consiglia di montare il prodotto con le staffe in dotazione al muro.
Questo serve come misura precauzionale nel caso in cui un bambino cerca di salire o tira.

Il sistema di ritenuta per il ribaltamento € inteso solo come misura di sicurezza, non sostituisce la supervisione di un
adulto.

Ogni parete a bisogno di un materiale di montaggio diverso, per questo motivi nel sacchetto sono inclusi giusto le viti
per il fissagio sul mobile. Per una consulenza professionale si dovrebbe chiedere questo a negozi di ferramenta o
negozio di bricolage.

Francais

Attention!

Pour éviter le basculement du meuble, nous recommandons de le fixer au mur avec les angles joints. La fixation sert
de précaution au cas ou un enfant essaie de grimper le meuble ou le tire.

Le dispositif de retenue du basculement est congu uniguement comme une mesure de sécurité, il ne remplace pas la
surveillance adéquate d'un adulte.

Des murs différents demandent des éléments de fixations différents, c'est pourquoi vous ne trouverez ci-joint que les
vis pour fixer les angles au meuble. Pour une consultation de spécialiste, veuillez vous renseigner auprés d'un
commerce spécialisé de quincaillerie ou aupres d'une grande surface de bricolage.

Slovensky

Ddlezité !

Aby sa zabranilo prevrateniu nabytku, odporic¢ame upevnit produkt na stenu pomocou kovanych Casti a skrutiek,
ktoré najdete prilozené v baleni. Toto je bezpeCnostny systém ak dieta lezie na nabytok, pripadne ho taha.

Opora za prevracanje je namenjena le kot varnostni ukrep in ne nadomes¢a ustreznega nadzora odrasle osebe.
Kazdy druh steny potrebuje iny upeviovaci systém, preto su v baleni len skrutky a kovania na uchytenie nabytku. Pre
odbornu radu Vam odporu¢ame obratit' sa na Specializovanu predajiiu. ( zeleziarstvo alebo hobby market)

Cesky

Pozor!!!

Proti pfevrzeni nabytku nebo jejich jednotlivych dilt,doporucujeme tyto s montaznim ahlem,ktery je pfipojen v
baleni,na sténu pfipevnit. Toto slouzi jako bezpeCnostni opatfeni pro pfipad,ze by déti se pokusily na tento nabytek
Splhat nebo za néj tahat.

Zajisténi proti preklopeni je uréeno pouze jako bezpecnostni opatfeni, nenahrazuje fadny dohled dospélé osoby.
Rozdilné stény potiebuji rozdilny pfipeviiovaci materidl,proto se v tomto sa¢ku nachazeji pouze Sroubky,které slouzi k
pfipevnéni montazniho uhlu na nabytkovy dil. K odbornému pfipevnéni na sténu si nechte poradit v odborném
obchodé.

Magyar

Figyelem!

A butorok felbillentése megel6zésének céljabdl, ajanljuk a terméket a mellékelt szoglettel a falra szerelni. Ez egy
ovintézkedés abban az esetben, hogy egy gyermek megprobal felméaszni rajta, vagy meghlzza a terméket.

A billenésgatlé csak biztonsagi intézkedésként szolgal, nem helyettesiti a megfeleld felnétt felligyeletet.
Kulonféle falakba kiilénb6z6 rogzitbanyagra van szikség, ezért ebben a vasaru tasakban csak azok a csavarok
talalhatok, amikre a szdglet a butordarabra valé szerelésére van sziikség. Szakértdi tanacsért forduljanak vasaru
szakkereskedbhoz vagy épit6 ipari aruhazba.

Turkce

Dikkat!

Mobilyalarin devrilmesini dnlemek icin,paketlemis oldugumuz yardimci Uriinler ile duvara monte etmenizi 6neririz. Bir
cocugun Mobilyalarin Gizerine tirmanmaya veya onu devirmeye calistigi durumda,bu Mobilyalarin devrilmesini 6nleyen
bir tedbirdir.

Devrilme emniyeti yalnizca bir gtivenlik 6nlemi olarak tasarlanmigtir, uygun yetigkin gézetiminin yerine gegcmez.

Farkli duvarlarin farkli montaj malzemeye ihtiyaci vardir,bu nedenle sabitleme seti posetin icerisinde sadece mobilyayi
sabitlemek icin vidalar bulunur,kendi duvarinizin sekline gore litfen metal donanim uzmani parekendecilere veya bir
yapimarkete danisiniz.



